
INSTRUCTOR'S BELT WITH COBRA BUCKLE - MEDIUM UP TO 41"
INSTRUCTOR BELT, BLACK

Blackhawk has made quick detach quicker with the introduction of the new
Instructor's Belt with COBRA buckle. The buckle allows the belt to come off
quickly, without the rip of Velcro. Plus it has the durability you'd expect from
Blackhawk, with reinforced 1.75-inch web construction for superior holster
support and loop-lined for engagement with an inner trouser belt.  

Attributes

Name: MEDIUM UP TO 41" INSTRUCTOR BELT, BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047304
Mfr. No.: 41VT41BK
Color: Black
Material: Polyester
Style: Tactical
Waist: 41
Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 356mm
UPC: 604544616637
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Sicherheitshinweise für den Instructor's Belt mit
Cobra Schnalle
Einleitung
Danke, dass du dich für den Instructor's Belt mit Cobra Schnalle von Blackhawk entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und zuverlässige Nutzung zu bieten. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und mögliche
Risiken vermeidest.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass der Gürtel für deine Körpergröße und form geeignet ist.
Überprüfe den Gürtel regelmäßig auf Abnutzung oder Schäden.
Verwende den Gürtel nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte den Gürtel von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Gürtel nicht zu eng sitzt, um die Blutzirkulation nicht zu beeinträchtigen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Trage den Gürtel immer so, dass die Cobra Schnalle sicher verriegelt ist.
Vermeide es, den Gürtel mit übermäßiger Kraft zu ziehen, um Beschädigungen zu vermeiden.
Wenn der Gürtel beschädigt ist, benutze ihn nicht weiter und kontaktiere den Hersteller für
Unterstützung.
Achte darauf, dass keine losen Teile oder Kanten vorhanden sind, die Verletzungen verursachen könnten.
Verwende den Gürtel nicht unter extremen Bedingungen, die seine Integrität beeinträchtigen könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Anpassung des Gürtels:1.

Stelle sicher, dass der Gürtel auf die richtige Länge eingestellt ist. Der Gürtel kann bis zu 41 Zoll
(104 cm) angepasst werden.
Fädel den Gürtel durch die Schlaufen deiner Hose und ziehe ihn fest, bis er bequem sitzt.

Befestigung der Cobra Schnalle:2.

Führe das Ende des Gürtels durch die Cobra Schnalle.
Ziehe den Gürtel straff, um sicherzustellen, dass die Schnalle sicher verriegelt ist.

Abnehmen des Gürtels:3.

Um den Gürtel abzunehmen, drücke die Freigabetaste an der Cobra Schnalle.
Ziehe den Gürtel vorsichtig ab, ohne an der Schnalle zu reißen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Gürtel gemäß den örtlichen Vorschriften für Textilabfälle.
Wenn der Gürtel beschädigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass er
umweltgerecht entsorgt wird.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller über
die auf der Verpackung angegebenen Kontaktdaten.

Bitte beachte, dass du auch unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden melden kannst. Halte
dich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden, um sicherzustellen, dass du
über alle relevanten Sicherheitsinformationen informiert bist.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und für die sichere Verwendung des Instructor's Belt mit Cobra Schnalle
von Blackhawk.



Instructor's Belt with Cobra Buckle Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Instructor's Belt with Cobra Buckle from Blackhawk. This product has been designed
with safety and durability in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure the safe and
effective use of your belt.

General Safety Guidelines
Product Safety: This belt is designed for nonfood use and meets the safety requirements set by the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a recall, you will be notified through standardized notices and
provided with remedies at no cost.
Online Shopping: If purchased online, this product is subject to the same safety protections as those
bought in physical stores.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken if this product is used by vulnerable groups, such
as children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the EUbased contact point provided by the
manufacturer.
Rapid Alerts: Stay informed about any updates on unsafe products through the EU’s Safety Gate
system.

Specific Safety Precautions for Use
Correct Fit: Ensure that the belt fits comfortably and securely around your waist (up to 41 inches).
Inspect Regularly: Regularly check the belt and buckle for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.
Avoid Overloading: Do not exceed the recommended load capacity of the belt to maintain its structural
integrity.
Keep Away from Heat: Avoid exposing the belt to high temperatures or open flames, as this may
compromise its material.
Use Properly: Do not use the belt for purposes other than those intended, such as climbing or as a
safety harness.

Instructions for Installation and Usage
Unpack the Product: Carefully remove the belt from its packaging, ensuring no parts are damaged.1.
Adjust the Belt:2.

Pull the belt through the buckle.
Adjust the length to fit your waist comfortably.
Ensure the buckle is securely fastened.

Securing the Buckle:3.
To release the buckle, press the release mechanism on the side.
To fasten, slide the belt through the buckle and pull until snug.

Wearing the Belt:4.
Position the belt around your waist, ensuring it sits flat against your body.
The buckle should be centered in front of you for easy access.

Removing the Belt:5.
Press the release mechanism to detach the buckle quickly.
Store the belt in a cool, dry place when not in use.



Disposal Instructions
Environmental Responsibility: Dispose of the belt in accordance with local regulations to minimize
environmental impact.
Recycling: If possible, recycle the belt materials according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding the Instructor's Belt with Cobra Buckle, please refer to the contact
information provided by the manufacturer.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines. Enjoy your new Instructor's Belt with Cobra
Buckle!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cinturón del Instructor con Hebilla COBRA
BLACKHAWK
Introducción
Gracias por elegir el Cinturón del Instructor con Hebilla COBRA BLACKHAWK. Este producto ha sido diseñado
para ofrecer durabilidad y funcionalidad. Para garantizar tu seguridad y la de los demás, es importante seguir
las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cinturón esté en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona la hebilla y la
cinta en busca de daños.
No uses el cinturón para fines no previstos. Este cinturón está diseñado para su uso como un cinturón
táctico.
Mantén el cinturón alejado de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarlo.
Si el cinturón se daña, no lo uses y considera reemplazarlo.
Mantén el cinturón fuera del alcance de los niños para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al abrochar la hebilla, asegúrate de que esté completamente cerrada antes de utilizar el cinturón.
No fuerces la hebilla al desabrocharla. Utiliza el mecanismo de liberación rápida de forma adecuada.
Evita el contacto con objetos afilados que puedan dañar la cinta del cinturón.
No uses el cinturón si estás bajo la influencia de drogas o alcohol, ya que esto puede afectar tu capacidad
para usarlo de manera segura.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Cinturón:1.

Pasa la cinta del cinturón a través de los lazos de tus pantalones o equipo.
Asegúrate de que el cinturón esté bien ajustado en la cintura.

Abrochar la Hebilla:2.

Inserta la parte de la hebilla en su lugar y presiona hasta que escuches un clic, indicando que está
asegurada.

Desabrochar la Hebilla:3.

Para quitar el cinturón, presiona el mecanismo de liberación rápida en la hebilla.
Retira la hebilla con cuidado y asegúrate de que no haya obstrucciones.

Ajuste:4.

Si es necesario, ajusta la longitud del cinturón para un ajuste cómodo y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el cinturón, asegúrate de desecharlo de manera responsable.



Si el cinturón está dañado, considera reciclar los materiales si es posible.
No lo arrojes a la basura común si contiene partes que puedan ser peligrosas.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante
de BLACKHAWK. Este producto cuenta con un punto de contacto en la UE para cualquier inquietud sobre la
seguridad.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro
y eficaz del Cinturón del Instructor con Hebilla COBRA BLACKHAWK.



Guide de Sécurité pour la Ceinture d'Instructeur
avec Boucle COBRA BLACKHAWK
Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture d'instructeur avec boucle COBRA BLACKHAWK. Ce produit a été conçu pour offrir
un soutien supérieur et une durabilité exceptionnelle. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre ceinture.

Directives de Sécurité Générales
Vérifiez toujours l'état de la ceinture avant utilisation. Assurezvous qu'il n'y a pas de signes d'usure ou de
dommages.
Ne tentez pas de modifier la ceinture ou la boucle COBRA. Toute modification peut compromettre la
sécurité.
Gardez la ceinture hors de portée des enfants lorsque vous ne l'utilisez pas.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel ou le service client.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne portez pas la ceinture si elle est trop serrée, ce qui pourrait causer des inconforts ou des blessures.
Évitez d'utiliser la ceinture dans des situations où elle pourrait être exposée à des températures
extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.
Ne laissez pas la ceinture en contact prolongé avec l'eau, car cela pourrait affecter sa durabilité.
Assurezvous que la boucle est correctement engagée avant de l'utiliser. Vérifiez le mécanisme de
verrouillage pour éviter toute défaillance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en Place de la Ceinture :1.

Enfilez la ceinture autour de votre taille, en vous assurant qu'elle repose confortablement.
Ajustez la longueur de la ceinture pour qu'elle s'adapte bien, sans être trop serrée.

Fixation de la Boucle COBRA :2.

Insérez la partie de la ceinture dans la boucle COBRA.
Poussez la partie de la ceinture vers le bas jusqu'à ce qu'elle soit complètement insérée.
Vérifiez que la boucle est bien verrouillée en tirant légèrement sur la ceinture.

Retrait de la Ceinture :3.

Pour retirer la ceinture, appuyez sur le mécanisme de déverrouillage de la boucle COBRA.
Tirez doucement sur la ceinture pour la libérer.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'utilisez plus la ceinture, assurezvous de la jeter de manière responsable.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Consultez les réglementations locales sur le
recyclage des équipements textiles.
Si la ceinture est endommagée, envisagez de la remettre à un centre de recyclage approprié pour les
matériaux synthétiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture d'instructeur, veuillez consulter le
site web de BLACKHAWK ou rechercher un point de contact dans l'UE pour obtenir des informations
supplémentaires.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
ceinture d'instructeur avec boucle COBRA BLACKHAWK. Merci de votre attention et de votre engagement envers
la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cintura
Istruttore con Fibbia Cobra Blackhawk
Introduzione
Grazie per aver scelto la Cintura Istruttore con fibbia Cobra Blackhawk. Questo prodotto è progettato per fornire
comfort e supporto durante l'uso. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto
e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla la cintura per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Conserva la cintura in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore e umidità.
Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli previsti.
Tieni la cintura lontana dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tirare eccessivamente la cintura durante l'uso, per evitare rotture.
Evita di indossare la cintura sopra indumenti spessi che potrebbero compromettere la vestibilità e la
sicurezza.
La fibbia Cobra è progettata per un rilascio rapido; non forzare la fibbia in caso di blocco.
Non utilizzare la cintura in situazioni che richiedono attrezzature di sicurezza specifiche.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Regolazione della Cintura1.

Posiziona la cintura attorno alla vita e regola la lunghezza per adattarla comodamente.
Assicurati che la fibbia sia allineata correttamente e che non ci siano torsioni nella cintura.

Chiusura della Fibbia2.

Inserisci la parte della fibbia nella fessura e premi fino a sentire un clic.
Per rimuovere, solleva la linguetta della fibbia per un rilascio rapido.

Controllo Finale3.

Prima di utilizzare la cintura, assicurati che sia ben fissata e che non ci siano segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare la cintura nell'ambiente. Segui le normative locali per il riciclaggio dei materiali sintetici.
Se la cintura è danneggiata e non può essere riparata, smaltiscila in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o il rivenditore
autorizzato. È importante avere a disposizione un contatto per eventuali richieste di chiarimento o segnalazioni
di problemi.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace della Cintura Istruttore con
fibbia Cobra Blackhawk. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pasa
Instruktorskiego z Zapięciem COBRA BLACKHAWK
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pasa instruktorskiego z zapięciem COBRA BLACKHAWK. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj pasa zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj pas pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
nieprawidłowości, zaprzestań jego używania.
Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj pasa w sytuacjach, które mogą zagrażać bezpieczeństwu, takich jak ekstremalne warunki
pogodowe.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że pas jest odpowiednio dopasowany do Twojej talii przed każdym użyciem.
Zapięcie COBRA powinno być prawidłowo zapięte, aby zapobiec przypadkowemu odpięciu.
Nie narażaj pasa na działanie ostrych przedmiotów, które mogą uszkodzić materiał.
Nie używaj pasa do podnoszenia ciężarów, które przekraczają jego zalecaną nośność.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Dopasowanie pasa:1.

Przed założeniem pasa, upewnij się, że jego długość odpowiada Twojej talii (do 41 cali).
Przełóż pas przez szlufki spodni, aby uzyskać odpowiednie wsparcie.

Zapięcie pasa:2.

Umieść koniec pasa w zapięciu COBRA, upewniając się, że jest dobrze osadzony.
Naciśnij zapięcie, aż usłyszysz kliknięcie, co oznacza, że jest zablokowane.
Aby zdjąć pas, naciśnij przycisk zwalniający zapięcia.

Użytkowanie:3.

Noś pas w sposób, który nie ogranicza ruchów ani nie powoduje dyskomfortu.
Regularnie sprawdzaj, czy zapięcie działa prawidłowo przed każdym użyciem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
W przypadku, gdy pas nie nadaje się już do użytku, zniszcz go w sposób, który uniemożliwi jego ponowne
użycie.
Utylizuj pas zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów tekstylnych i materiałów
syntetycznych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pasa, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem firmy BLACKHAWK lub odwiedź naszą stronę internetową w celu uzyskania dodatkowych
informacji.

Zgłaszanie Produktów Niezgodnych z Normami
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne cechy produktu, skontaktuj się z odpowiednimi władzami.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z pasa instruktorskiego BLACKHAWK.



Ohjeet turvalliseen käyttöön INSTRUCTOR'S BELT
WITH COBRA BUCKLE
Johdanto
Kiitos, että valitsit Blackhawk Instructor's Belt with COBRA soljen. Tämä vyö on suunniteltu tarjoamaan
käyttäjälleen turvallisuutta, mukavuutta ja kestävyyttä. On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että se on oikean kokoinen.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että solki on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on liian tiukka tai liian löysä. Tämä voi aiheuttaa epämukavuutta tai
vaaratilanteita.
Vältä teräviä esineitä vyön tai soljen läheisyydessä, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.
Älä käytä vyötä, jos se on märkä tai likainen, sillä tämä voi vaikuttaa sen toimintaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta vyö vyötärösi ympärille.
Varmista, että solki on etupuolella ja että se on oikeassa asennossa.
Kiinnitä solki napsauttamalla se paikalleen.
Tarkista, että solki on tiukasti kiinni ennen kuin käytät vyötä.

Käyttö:2.

Säädä vyön pituus tarpeen mukaan, jotta se istuu mukavasti.
Käytä vyötä ainoastaan sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että vyö ei rajoita liikkeitäsi tai aiheuta epämukavuutta.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja muiden materiaalien kierrätyksestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaarallinen tai sisältää myrkyllisiä aineita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Blackhawk Instructor's Belt with COBRA soljen turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit meidät!



Säkerhetsinstruktioner för INSTRUCTOR'S BELT
MED COBRA BUCKLE
Introduktion
Tack för att du valt INSTRUCTOR'S BELT MED COBRA BUCKLE från BLACKHAWK. Denna instruktörsbelte är
designad för att ge komfort och hållbarhet under användning. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera bältet regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Förvara bältet på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Rapportera eventuella defekter eller problem med produkten till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte bältet om det är skadat eller slitna.
Undvik att använda bältet som en livräddande anordning.
Se till att bältet är rätt justerat för att undvika obehag eller skador.
Håll bältet borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Justering av bältet1.

För att justera bältet, dra i ändarna tills det sitter bekvämt runt midjan.
Se till att bältet är ordentligt fäst innan användning.

Säkerhetskontroll2.

Kontrollera att COBRAspännet är korrekt låst innan du använder bältet.
Om spännet inte låser ordentligt, använd inte bältet.

Användning3.

Bär bältet över kläder eller utrustning som kräver stöd.
Undvik att överbelasta bältet med tunga föremål som kan påverka dess funktion.

Avfallsanvisningar
När bältet inte längre är i bruk, kassera det på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av textilprodukter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För säkerhetsfrågor eller support, vänligen kontakta återförsäljaren där produkten köptes eller besök
BLACKHAWK:s officiella webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av
INSTRUCTOR'S BELT MED COBRA BUCKLE. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



Návod na bezpečné používání pásu
INSTRUCTOR'S BELT WITH COBRA BUCKLE
BLACKHAWK
Úvod
Děkujeme, že jste si zvolili pás INSTRUCTOR'S BELT WITH COBRA BUCKLE BLACKHAWK. Tento produkt byl
navržen tak, aby poskytoval vynikající podporu a bezpečnost při používání. Před použitím tohoto pásu si prosím
pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl pás používán pouze pro určené účely.
Pás by měl být používán pouze osobami, které splňují doporučené rozměry (maximální obvod pasu 41
palců).
Pravidelně kontrolujte pás na známky opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte pás mimo dosah dětí, pokud není používán.
Pokud si nejste jisti, zda je pás bezpečný k použití, obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před nasazením pásu se ujistěte, že je správně nastaven na požadovanou velikost.
Pás by měl být upevněn tak, aby byl bezpečný, ale ne příliš těsný, aby nedošlo k omezení pohybu nebo
oběhu.
Nikdy nepoužívejte pás, pokud je poškozen nebo má roztržené části.
Při odstraňování pásu použijte rychlé uvolnění COBRA spony, abyste se vyhnuli zranění.
Zabraňte kontaktu pásu s ostrými předměty, které by mohly způsobit poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Přizpůsobení velikosti:1.

Uvolněte pásek na požadovanou délku.
Ujistěte se, že pásek je správně umístěn na vašem pasu.

Upevnění pásu:2.

Vložte konec pásu do COBRA spony.
Ujistěte se, že spona je pevně uzavřena.

Odstranění pásu:3.

Stiskněte uvolňovací mechanismus na COBRA sponě.
Pás se uvolní bez potřeby trhání suchého zipu.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte pás na známky opotřebení.
Čistěte pás jemným čisticím prostředkem a vodou. Neperte v pračce.



Pokyny pro likvidaci
Pás a jeho součásti by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pás poškozen, zvažte jeho recyklaci, pokud to umožňuje místní legislativa.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. V případě potřeby se také informujte
o možnostech vrácení nebo výměny produktu. Udržujte si aktuální informace o případných staženích produktu
prostřednictvím oficiálních kanálů.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu.
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